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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. septembra 2006,

ktorym sa ustanovujii veterinirne podmienky a poZiadavky na udelovanie osvedceni na dovoz
okrasnych ryb

[ozndmené pod cislom K(2006) 4149]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2006/656/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/67/EHS z 28. janudra 1991
o veterindrnych predpisoch, ktoré upravuji uvddzanie na trh
vodnych Zzivocichov a vyrobkov akvakultdry ('), a najmi na jej
cldnok 19 ods. 3, clanok 20 ods. 3 a ¢ldnok 21 ods. 1,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 2003/585/ES z 21. novembra
2003, ustanovujiicim ~ veterindrne ~ podmienky
a poziadavky na udelovanie osved¢eni na dovoz Zivych
ryb urenych na chovatelské Gcely, ich ikier a gamét
a zivych ryb pochddzajicich z akvakultiry a vyrobkov
z nich uréenych na lTudskii spotrebu (), sa ustanovuje
zoznam tretich krajin alebo ich casti, z ktorych si
Clenské stity opravnené dovdzat zivé ryby, ich ikry
a gaméty na chov v rdmci Spolocenstva, ako aj veteri-
ndrne podmienky a poZiadavky na udelovanie osvedceni
na tieto zdsielky.

(2)  Rozhodnutie 2003/858/ES sa nevztahuje na tropické
okrasné ryby, ktoré sa trvalo chovaji v akviridch,
a preto veterinirne podmienky a poziadavky na udelo-
vanie osvedceni pre tropické okrasné ryby nie si na
trovni Spolocenstva harmonizované.

(3)  Okrasné ryby su predmetom vyznamnej obchodnej
innosti s tretimi krajinami a vznikli obavy v stvislosti
s uplatiiovanim rozhodnutia 2003/858/ES na okrasné

ryby.

" U. v. ES L 46, 19.2.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v. EU L 324, 11.12.2003, s. 37. Smernica naposledy zmenena
a doplnend rozhodnutim 2005/742/ES (U. v. EU L 279,
22.10.2005, s. 71).

(4 Niektoré tretie krajiny boli pridané do prilohy I k
rozhodnutiu 2003/858/ES len na ucely vyvozu studeno-
vodnych okrasnych ryb. Tieto krajiny by mali preto byt
uvedené v prilohe I k tomuto rozhodnutiu.

(5)  V sucasnosti 14 clenskych $titov vypracovalo nidrodné
veterindrne  osvedCenia s roznymi  veterindrnymi
podmienkami pre okrasné ryby. Na ucely zjednodusenia
postupov a v zdujme hrani¢nych in$pekénych stanic
Spolocenstva, eurépskeho priemyslu okrasnych ryb, ako
aj obchodnych partnerov z tretich krajin je potrebné tieto
veterindrne podmienky a vzorové osvedéenia harmoni-
zovat.

(6)  Osobitné veterindrne podmienky a vzorové osvedCenia
tykajice sa okrasnych ryb je potrebné vypracovat
v stlade s podmienkami a osved¢eniami stanovenymi
v rozhodnut{ 2003/858/ES s prihliadnutim na $pecifické
vyuzitie tychto zvierat v Spolocenstve a veterindrnu situ-
dciu prislusnej tretej krajiny s ciefom predist zavleceniu
ochorenia, ktoré by mohlo mat zivaziny vplyv na
chované a volne Zijice ryby v Spolocenstve v pripade,
Ze by doslo k jeho zavleCeniu a umoznilo sa jeho rozsi-
renie.

(7)  Smernicou Rady 96/93/ES zo 17. decembra 1996
o0 osvedCovani zvierat a Zivo¢iSnych vyrobkov (?) sa usta-
novuji normy na udelovanie osvedceni. Pravidld a zdsady
uplatiiované dradnikmi udelujicimi osvedCenia v tretich
krajindch by mali poskytovat zdruky rovnocenné so zdru-
kami ustanovenymi v uvedenej smernici.

(8)  Toto rozhodnutie by sa malo uplatriovat bez toho, aby
boli dotknuté ustanovenia pravnych predpisov Spolocen-
stva alebo clenskych $titov o ochrane zivocisnych
druhov.

() U.v.ESL 13, 16.1.1997, s. 28.
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(9  Clenské stity a tretie krajiny potrebujii isté casové
obdobie na prispdsobenie sa novym poziadavkdm na
udelovanie dovoznych osvedceni. Toto rozhodnutie by
sa preto nemalo zacat uplatiiovat okamZite.

(100 Toto rozhodnutie bolo ozndmené tretim krajinim
na pripomienkové konanie v sdlade s dohodou
Svetovej  obchodnej organizicie o  hygienickych
a rastlinolekdrskych opatreniach.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1. Tymto rozhodnutim sa ustanovuji harmonizované veteri-
narne pravidld dovozu okrasnych ryb do Spolocenstva.

2. Toto rozhodnutie sa vztahuje na:

a) odchytené volne Zijtce ryby, ktoré sa dovdzaji na ucely ich
pouzitia ako okrasnych ryb;

b) okrasné ryby dovazané subjektmi vykonavajacimi preklad-
kovd ¢innost a velkoobchodnymi spolo¢nostami;

¢) okrasné ryby dovdzané do obchodov s domécimi zvieratami,
zdhradnych centier, zdhradnych rybnikov, vystavnych akvarii
a do podobnych prevadzok, ktoré nemajii priamy kontakt
s vodami Spolocenstva.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuji pojmy vymedzené
v ¢lanku 2 smernice 91/67/EHS. Okrem toho sa pod pojmom:

a) ,okrasné ryby“ rozumeja ryby, ktoré st drzané, chované alebo
umiestiované na trh len na okrasné ucely;

b) .studenovodné okrasné ryby“ rozumeji okrasné ryby nachylné
na jedno alebo viacero z uvedenych ochoreni: epizootickd
hematopoetickd nekréza (EHN), infekénd anémia lososov
(ISA), virusovd hemoragickd septikémia (VHS), infek¢nd
hematopoetickd nekréza (IHN), jarnd virémia kaprov (SVC),
bakteridlne ochorenie obli¢iek (BKD), infekénd pankreatickd

nekréza (IPN), virus herpesu koi kaprov (KHV) a infekcia
Gyrodactylus salaris;

C) tropické okrasné 1yby“ rozumejii okrasné ryby, ktoré nepatria
medzi studenovodné okrasné ryby;

d) ,subjekty vykondvajiice preklddkovii cinnost” rozumejii spoloc-
nosti alebo osoby, ktoré doddvaju okrasné ryby velkému
poctu maloobchodnych alebo velkoobchodnych predajcov
prostrednictvom dovozu zisielok v ich mene a ktoré doda-
vaji individudlne objedndvky priamo zdkaznikom v rdmci
Spolocenstva.

Cldnok 3

Podmienky vztahujice sa na dovoz studenovodnych
okrasnych ryb

Clenské stity povolia dovoz studenovodnych okrasnych ryb na
svoje tzemie len v pripade, Ze:

a) ryby pochddzaju z jednej z krajin uvedenych v:

i) prilohe I k rozhodnutiu 2003/858/ES alebo

ii) casti I prilohy I k tomuto rozhodnutiu;

A=H

zdsielka splha zdruky vratane tych, ktoré sa tykajii balenia
a oznacovania, a prislusné osobitné dodato¢né poziadavky
ustanovené vo veterindrnom osvedceni vystavenom v silade
so vzorom v prilohe II s prihliadnutim na vysvetlivky
v prilohe 1II, a

¢) ryby boli prepravené za podmienok, ktoré nemaji vplyv na
ich zdravotny stav.

Cldnok 4

Podmienky vztahujiice sa na dovoz tropickych okrasnych
ryb

Clenské stity povolia dovoz tropickych okrasnych ryb na svoje
tzemie len v pripade, Ze:

a) ryby pochddzaji z jednej z krajin uvedenych v casti II
prilohy I k tomuto rozhodnutiu;

=

zdsielka splha zdruky vratane tych, ktoré sa tykajii balenia
a oznacovania, a prislusné osobitné dodato¢né poziadavky
ustanovené vo veterindirnom osvedeni vystanovenom
v stlade so vzorom v prilohe IV, bertic do Gvahy vysvetlivky
v prilohe 1II, a
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¢) ryby boli prepravené za podmienok, ktoré nemaji vplyv na
ich zdravotny stav.

Cldnok 5
Kontrolné postupy

Okrasné ryby dovdzané z tretich krajin sa musia podrobit vete-
rindrnym  kontroldm na hrani¢nych in$pekénych staniciach
v Clenskom $tite prijatia v sdlade s ¢lankom 8 smernice Rady
91/496/EHS (1) a musi byt riadne vyhotoveny spolo¢ny veteri-
ndrny doklad o vstupe, ustanoveny v nariadeni Komisie (ES)
& 282/2004 (2).

Cldnok 6

Prevencia kontamindcie prirodnych vad

1. Okrasné ryby dovdzané v siilade s tymto rozhodnutim sa
nesmu vypustat do chovnych rybnikov ani do inych priestorov,
z ktorych by mohli unikniit do prirodnych vod v Spolocenstve
alebo inak ich kontaminovat.

() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 58.
() U.v. EU L 49, 19.2.2004, 5. 11.

2. S vodou pouzitou na prepravu dovazanych zdsielok je
potrebné zaobchddzat takym sposobom, aby nedoslo ku konta-
mindcii prirodnych vod v Spolocenstve.

Cldnok 7
Ditum zacatia uplatiiovania

Toto rozhodnutie sa za¢ina uplatiiovat Sest mesiacov po datume
jeho uverejnenia

Cldnok 8

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.

V Bruseli 20. septembra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA I

CAST 1

Uzemia, z ktorych je povoleny dovoz studenovodnych okrasnych ryb do Eurépskeho spolocenstva

Krajina Uzemie Poznamky (1)
Kéd ISO Nézov Kéd Opis
BR Brazilia len Cyprinidae
co Kolumbia len Cyprinidae
CG Konzskd republika len Cyprinidae
MK () Byvald juhoslovanskd republika len Cyprinidae
Macedénsko
™ Jamajka len Cyprinidae
SG Singapur len Cyprinidae
LK Sri Lanka len Cyprinidae
TH Thajsko len Cyprinidae

(") Ak sa nevyplni, neplatia Ziadne obmedzenia. Ak krajina alebo tzemie md povolené vyvazat iba urcité druhy afalebo ikry alebo gaméty,
musia sa druhy blizsie urcit afalebo sa do tejto kolénky musi uviest pozndmka, napriklad ,len ikry“.

(%) Predbezny kéd, ktory nemd vplyv na konecné oznacenie krajiny, ktord sa mé stanovit po ukonceni rokovani prebichajiicich v ramci
Organizicie Spojenych nérodov.

CAST I

Uzemia, z ktorych je povoleny dovoz tropickych okrasnych ryb do Eurépskeho spolocenstva

Vsetky krajiny, ktoré st ¢clenmi Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat (OIE).

[Zoznam krajin je uvedeny na internetovej adrese: http:/fwww.oie.int/eng/OIE[PM/en_PM.htm]
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PRILOHA 1II

VZOR VETERINARNEHO OSVEDCENIA NA DOVOZ STUDENOVODNYCH OKRASNYCH RYB DO EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA

Poznamka pre dovozcu: Toto osveddenie je uréené len na veterinarne Udely a jeho original musi sprevadzat zasielku az do
hrani¢nej in8pekcnej stanice

KRAJINA Veterindrne osvedéenie pre dovoz do EU
I.1. Odosielatel 1.2.  Referenéné d&islo certifikatu l.2.a.
Meno 1.8.  Prisludny Ustredny organ
Adresa ———— -
1.4, Prislusny miestny organ
Tel. &.
1.5. Prijemca 1.6.
L Meno
g
.g Adresa
T PSC
§ Tel. &.
3
3 1.7.  Krajina pdvodu ISO kéd | 1.8. Regién (oblast) Kéd 1.9.  Krajina uréenia ISO kéd [ 1.10. Regidn (oblast) Kéd
° pbvodu uréenia
2
3
2| 1.11. Miesto pévodu/Miesto zberu l.12.
‘% Meno
0
Adresa
1.13. Miesto naloZenia 1.14. Datum odjazdu &as odjazdu
Adresa
115. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupné stanoviste hraniénej kontroly v EU
Lietadlo (] Lod O Zelezniény vagon []
Auto [] né
1.17. ¢&. CITES
Identifikacia:
Odkazy na doklady:
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd tovaru (Kéd KN)
0301 10
1.20. Podet/Mnozstvo
|21, 1.22. Pocet baleni
1.28. Oznadenie kontajnera/Cislo plomby 1.24.
1.25. Komodity s osvedéené na:
Spologenské zvierata [] Karanténa [] Cirkus/ Vystava [] née O
1.26. 1.27. Za dovoz alebo prijem do EU —

1.28. Oznadenie komodity

Druh (Vedecky nazov) Mnozstvo
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KRAJINA Studenovodné okrasné ryby

1. Informéacie o zdravotnom stave Il.a. Referenéné &islo osvedcenia | ll.b. Miestne referenéné &islo

1. Vseobecné podmienky dovozu studenovodnych okrasnych ryb

Ja, podpisany Uradny inSpektor, tymto potvrdzujem, Ze studenovodné okrasné ryby uvedené v kolénke 1.28 Casti | tohto osveddenia:

— boli podrobené indpekcii podas 24 hodin pred podpisanim tohto osvedéenia a nejavili Ziadne klinické priznaky ochorenia

— nie sU urdené na likvidaciu ani zabitie v ramci planu na eradikaciu ochorenia

— pochadzaju zo zdroja (), v ktorom sa dalej uvedené ochorenia musia hlasit prislunému organu (3): epizootickd hematopoetické
nekréza (EHN); infekéna anémia lososov (ISA); virusova hemoragicka septikémia (VHS); infekéna hematopoeticka nekréza (IHN);
ochorenie koi kaprov spdsobené virusom herpesu (KHV)

— pochadzaju zo zdroja (1), v ktorom nebol zisteny vyskyt ohniska Ziadneho ochorenia so zavaZnymi iginkami na zvierata podas posled-

nych Siestich mesiacov pred odoslanim a poc¢as poslednych dvoch rokov v iom neboli zaznamenané Ziadne pripady ochoreni EHN a
ISA.

Cast Il: Osvedéenie

(2. Osobitné veterinarne poZiadavky na dovoz do &lenskych Statov alebo &asti &lenskych Statov bez vyskytu ochoreni VHS a/alebo
IHN

Ja, podpisany dradny indpektor, tymto potvrdzujem, Ze studenovodné okrasné ryby uvedené v kolénke 1.28 &asti | tohto osvedéenia
pochadzaju zo zdroja ("), v pripade ktorého sl spinené zaruky uvedené v bode 1 tohto osved&enia a ktorého zdravotny status bol schvéleny
prislu§nym organom tretej krajiny za rovnocenny so zdravotnym statusom élenskych $tatov alebo oblasti v ramci Spoloéenstva, pri¢om tento
zdroj ma schvéleny status v stvislosti s (3)[VHS] (3)[a] (3)[IHN], pretoZe ryby:

bud’

— pochadzaju zo zdroja ('), v ktorom nie je znamy vyskyt Ziadnych druhov nachylnych (5) na ochorenia (3)[VHS] (3)[a] (®)[IHN],

alebo

— pochadzajli zo zdroja (1), ktory sa v zmysle prislugnych pravnych predpisov EU (6) povaZuje za zdroj bez vyskytu ochorenia (3)[VHS]

()lal ()IHN].]

()[3. Osobitné veterindrne poZiadavky na dovoz do &lenskych tatov s dodatoénymi zarukami tykajlcimi sa SVC, BKD, IPN a/alebo G.
salaris

Ja, podpisany dradny indpektor, tymto potvrdzujem, Ze studenovodné okrasné ryby uvedené v kolénke 1.28 &asti | tohto osvedéenia
pochadzaju zo zdroja (1), v pripade ktorého s spinené zaruky uvedené v bodoch 1 a 2 tohto osvedé&enia a ktorého zdravotny status bol
schvaleny prisluSnym organom tretej krajiny za rovnocenny so zdravotnym statusom &lenskych &tatov, priGom su splnené dodato¢né zaruky
v stvislosti s (3)[SVC] (9)[a] (3)[BKD] (3)[a] )[IPN] ()ia] (®)[Gyrodactylus salaris], pretoze ryby:

bud’

— pochédzaju zo zdroja (1), v ktorom nie je znamy vyskyt Ziadnych druhov néachylnych (3) na ochorenia (3)[SVC] (®)[a] (P)[BKD] (3)[a]
(IPN] G)la] ®)[Gyrodactylus salaris],

alebo
— pochadzaju zo zdroja ('), v ktorom sa ochorenia (3)[SVC] (®)[a] ()[BKD] ()[a] ()[IPN] (®)[a] (3)[Gyrodactylus salaris] musia hlasit

prislusnému organu, a preto sa tento zdroj povaZuje v zmysle prisludnych pravnych predpisov EU (6) za zdroj bez vyskytu uvedenych
ochoren(.]

4. Prepravné poziadavky
Okrem toho sa ryby bezprostredne pred prepravou:
— umiestnia do vody, ktorej kvalita neovplyviuje ich zdravotny status

— umiestnia za podmienok, ktoré neovplyvriuju ich zdravotny status a su v sulade s ustanoveniami o dobrych Zivotnych podmienkach
zvierat uvedenymi v élanku 3 nariadenia (ES) ¢. 1/2005

— umiestnia do zaplombovanych vodotesnych kontajnerov, ktoré st nové alebo boli pred pouZitim vydistené a vydezinfikované a ktoré su
na vonkajsej strane oznadené viditelnym ozna¢enim obsahujucim prisludné informacie uvedené v kolénkach 1.7 az 1.13 &asti | tohto
osvedéenia a nasledujlcim vyhlasenim:

»Studenovodné okrasné ryby uréené vyluéne na okrasné ucely v ramci Europskeho spoloé¢enstva“
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Pozndmky

(1) Zdrojom méze byt krajina, &ast krajiny (oblast) alebo jednotlivy chovny rybnik.

() Ohlasovacia povinnost je predmetna len vtedy, ak su na tomto Uzeml pritomné druhy nachyiné na ochorenie.
(® Nehodiace sa pre&iarknite.
)

(%) Bod 2 osvedéenia sa vypifia iba vtedy, ak je miesto uréenia (kolénky 1.9 a 110 &asti | osveddenia) vyhldsens za oblast bez vyskytu ochorenia VHS a/alsbo IHN alebo sa
v flom vykondva program na odstranenie tohto ochorenia a zasielka obsahuje druhy nachylné na predmetné ochorenie(-a) uvedend v poznamke &. 5. Clenské $taty
alebo dasti &lenskych Statov, na ktoré sa tieto ustanovenia vztahujd, su uvedené v prilohe | k rozhodnutiu 2002/308/ES a v prilohe | k rozhodnutiu 2003/634/ES, obidve v
zneni poslednych zmien a doplneni.

(%) Zname druhy nachyiné na ochorenie

OCHORENIE DRUHY NACHYLNE NA OCHORENIE, KTORE MOZU BYT NOSITELMI OCHORENIA (*)

EHN ostriez zelenkavy (Perca fluviatilis), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss)

ISA losos obyé&ajny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), pstruh morsky (Salmo trutta)

VHS ryby patriace do &elade Salmonideae, lipet oby&ajny (Thymallus thymallus), sih (Coregonus spp.), Stuka severna (Esox lucius), platesa
(kambala) (Scophthalmus maximus), haring a Sprota (Clupea spp.), losos tichomorsky (Oncorhynchus spp.), treska atlanticka (Gadus
morhua), treska tichomorska (G. macrocephalus), treska Skvrnitd (G. aeglefinus) a treska hibinnd (Onos musteius)

IHN ryby patriace do &elade Salmonideae , 8tuka severna (Esox lucius)

SvC kapor oby&ajny a koi kapor (Cyprinus carpio) , amur biely (Ctenopharyngodon idellus), tolstolobik bisly (Hypophthalmichthys molitrix),
tolstolobik pestry (Aristichthys nobilis), karas zlatisty (Carassius carassius), karas striebristy (Carassius auratus), lieti sliznaty (Tinca tinca)
a sumec velky (Silurus glanis)

IPN pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), sivoni potoény (Salvelinus fontinalis), pstruh morsky (Salmo trutta), losos obyéajny (Salmo salar) a
niekolko druhov lososa tichomorského (Oncorhynchus spp.)

BKD ryby patriace do &elade Salmonideae

Ochorenie koi kaprov

spdsobené virusom herpesu kapor obydajny a koi kapor (Cyprinus carpio).

Gyrodactylus salaris losos obyéajny (Salmo salar), pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss), sivonl arkticky (Salvelinus alpinus), sivoti potoény (S. fontinalis),
lipert obyd&ajny (Thymallus thymallus), sivoll jazerny (Salvelinus namaycush) a pstruh morsky (Salmo trutta). Ostatné druhy ryb v
miestach, kde sa vyskytuju ktorékolvek z vy38ie uvedenych druhov, sa takisto povazuju za druhy nachylné na uvedené ochorenie.

(*) A akékolvek iné druhy uvedené v poslednom vydani Medzinarodného kddexu zdravia vodnych Zivodichov OIE a/alebo Prirugky diagnostickych testov pre vodné

Zivodfchy OIE sa takisto povazuju za nachylné na uvedeny patogén/uvedené ochorenie.
(®) Nepritomnost ochorenia v zmysle ustanoven( uvedenych v rozhodnutiach Komisie 2001/183/ES (VHS a IHN) a 2004/453/ES (SVC, BKD, IPN a G. salaris). V suvislosti s

VHS, IHN, SVC, BKD a/alebo IPN sa nepritomnost ochorenia uzndva aj podla posledného vydania kddexu a priruéky OIE.

(7) Bod 3 osved&enia sa vypiiia iba vtedy, ak sU v pripade miesta urdenia (kolénky 1.9 a 1.12 &asti | osveddenia) spinené dodatodné zaruky v suvislosti s jednym alebo

viacerymi ochoreniami SVC, BKD, IPN a G. salaris, a zasielka obsahuje druhy nachylné na predmetné ochorenie(-a) uvedené v poznamke &. 5. Clenské Staty alebo
dasti &lenskych $tatov, na ktoré sa tieto ustanovenia vztahuju, su uvedené v kapitole Il prilohy | a kapitole Il prilohy Il k rozhodnutiu 2004/453/ES v znenl poslednych
zmien a doplnenf.

Uradny ingpektor

Meno (velkym tlaéenym pismom): Vzdelanie a titul:
Datum: Podpis:
Pediatka
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PRILOHA III

Vysvetlivky

Vseobecné pokyny

a)

b)

(e}
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&
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~
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h)

Toto osved¢enie vyhotovujii prislusné orgdny vyvaza-
jucej krajiny.

Origindl kazdého osvedcenia sa skladd z jedného oboj-
stranne potlaceného listu alebo v pripade, Ze st
potrebné viac ako dve strany, osvedcenie musi byt vyho-
tovené v takej podobe, aby vietky strany tvorili jeden
celok, ktory nemozno rozdelit.

V pravej hornej casti kazdej strany sa musi nachddzat
oznacenie ,origindl“ a ¢islo osobitného kdédu vydaného
prislunym orgdnom. VSetky strany osvedcenia musia

byt ocislované — (Cislo strany) z (celkového poctu strdn).

Origindl osvedCenia a oznaenia uvedené vo vzore
osvedCenia musia byt vystavené asponi v jednom
dradnom jazyku clenského $titu ES, v ktorom sa md
vykonat inSpekcia na hrani¢nej stanici, a clenského
§tétu urcenia. Clenské 3tity vak moézu v pripade
potreby povolit vystavenie osvedCenia v inych jazykoch,
pricom sa viak musi vypracovat ich tradny preklad.

Origindl osvedCenia musi byt vystaveny v den naloZenia
zasielky na vyvoz do ES s dradnou peciatkou
a podpisany dradnym in3pektorom, ktorého poveril
prisludny drad. Tymto prislusny orgdn vyvoznej krajiny
zabezpeCuje dodrziavanie zdsad vyddvania osvedCeni,
ktoré si rovnocenné so zdsadami ustanovenymi
v smernici Rady 96/93/ES.

Ak nie je peciatka reliéfna, musi byt spolu s podpisom
uvedend inou farbou, ako je farba potlace.

Origindl osvedCenia musi sprevadzat zésielku az do
hrani¢nej inspekénej stanice ES.

Osvedcenie je platné pocas 10 dni odo dnia vystavenia.
V pripade prepravy lodou sa dlzka platnosti predlzuje
o Cas ndmornej prepravy.

Pokyny na vyplianie casti I osvedceni

a)
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=
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Kolénka 1.8. Region povodu: v pripade potreby: plati
len v pripadoch regionaliza¢nych opatreni alebo vyme-
dzenia oblasti v stlade s tymto rozhodnutim alebo
rozhodnutim 2003/858/ES. Tieto regiony a schvélené
z6ny musia byt uvedené v podobe, ktord bola uverej-
nend v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Kolénka 1.10. Regién urcenia: pozri kolénku L8.

Kolénka 1.13. Miesto naloZenia: Ak sa toto miesto
odlisuje od miesta uvedeného v kolénke 1.11, uvedte
miesto, v ktorom boli zvieratd naloZené, a to najmi
v pripade predbezného zoskupovania.

Kolénka 1.20. Mnozstvo: uvedte celkovd hrubti hmot-
nost a celkovii Cistd hmotnost v kg.

Kolénka [.22. Pocet baleni: uvedte pocet debien,
v ktorych sa zvieratd prepravujil.

Kolénka 1.25. Tovar bol osvedéeny pre: uvedte vylucné
miesto urlenia ryb. (Na kazdom osved¢eni mozno
uviest len mozné volby.)

— Karanténa: Tyka sa to karantény vyzadovanej podla
prislusnych pravnych predpisov Spolocenstva.

— Spolocenské zvieratd: uplatiiuje sa to v pripade, Ze
okrasné vodné Zzivocichy si urcené do obchodov
s domdcimi zvieratami alebo do podobnych preva-
dzok na ucel dalsicho predaja.

— Cirkus/vystava: uplatiiuje sa to takisto v pripade, Ze
okrasné vodné Zivocichy sa urcené do vystavnych
akvidrif alebo podobnych prevadzok, nie na ucel
dalsieho predaja.

— ,Iné* urcené na Ucely, ktoré nie st uvedené na
inom mieste v tejto klasifikdcii, ako napriklad
sukromny dovoz alebo prostrednictvom subjektov
vykondvajiicich preklddkova ¢innost.

Kolénka 1.28. Moze sa uviest bezny ndzov druhov
spolu s vedeckym ndzvom.
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PRILOHA IV
VZOR VETERINARNEHO OSVEDCENIA NA DOVOZ TROPICKYCH OKRASNYCH RYB DO EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA
Poznamka pre dovozcu: toto osvedéenie je uréené iba na veterinarne Ucely a jeho original musl sprevadzat zasielku az do
hrani¢nej inSpekénej stanice.
KRAJINA Veterindrne osvedéenie pre dovoz do EU
I.1. Odosielatel 1.2. Referendné &islo certifikatu l.2.a.
Meno
1.3.  Prislusny Ustredny organ
Adresa
Tel. &. 1.4. PrisluSny miestny organ
I.5. Prijemca 1.6.
§ Meno
2
ﬁ Adresa
T PsC
k] Tel. &
8
B|1.7. Krajina pévodu ISO kéd | 1.8. Region (oblast) Kéd 1.9. Krajina uréenia ISO kéd [ 1.10. Regién (oblast) Koéd
° pévodu uréenia
2
3
3 I.11. Miesto pévodu/Miesto zberu 1.12.
e Meno
0
Adresa
1.13. Miesto nalozenia 1.14. Datum odjazdu ¢as odjazdu
Adresa
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupné stanoviste hraniénej kontroly v EU
Lietadlo [ Lod [ Zelezniény vagon []
Auto [ né O
1.17. &. CITES
Identifikacia:
Odkazy na doklady:
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd tovaru (CN kéd)
0301 10
1.20. Poget/Mnozstvo
1.21. 1.22. Podet baleni
1.23. Oznagenie kontajnera/Cislo plomby 1.24.
1.25. Komodity su osvedcené na:
Spologenské zvierata [] Karanténa [] Cirkus/Vystava [] Iné [
1.26. 1.27. Za dovoz alebo prijem do EU —1
1.28. Oznacenie komodity

Druh (Vedecky nazov)

Mnozstvo
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KRAJINA Tropické okrasné ryby

1. Informéacie o zdravotnom stave Il.a. Referenéné &islo osvedcenia | ll.b. Miestne referenéné &islo

1. Veterinarne osvedcenie na dovoz tropickych okrasnych ryb
Ja, podpisany Uradny indpektor, tymto potvrdzujem, Ze tropické okrasné ryby uvedené v kolénke 1.28 &asti | tohto osvedéenia:

— boli podrobené indpekcii podas 24 hodin pred podpisanim tohto osvedéenia a nejavili Ziadne klinické priznaky ochorenia

©
,§ — nie sU uréené na likvidaciu ani zabitie v ramci planu na eradikaciu ochorenia.

3

3

@ |2 Prepravné poziadavky

‘s

§ Okrem toho sa ryby bezprostredne pred prepravou:

=]

= — umiestnia do vody, ktorej kvalita neovplyviiuje ich zdravotny status

T

7]

,8 — umiestnia za podmienck, ktoré neovplyviiuju ich zdravotny status a su v sulade s ustanoveniami o dobrych Zivotnych podmienkach

uvedenymi v élanku 3 nariadenia (ES) ¢. 1/2005

— umiestnia do zaplombovanych vodotesnych kontajnerov, ktoré st nové alebo boli pred pouzitim vygistené a vydezinfikované prostred-
nictvom povoleného dezinfekéného pripravku a ktoré su na vonkajSej strane oznacené viditelnym oznacenim obsahujucim prisludné
informacie uvedené v kolénkach 1.7 az .13 Casti | tohto osved&enia a nasledujdcim vyhlasenim:

»Tropické okrasné ryby uréené vyluéne na okrasné ucely v ramci Eurépskeho spologenstva“

Uradny in§pektor

Meno (velkym tladenym pismom): Vzdelanie a titul:
Datum: Podpis:
Pediatka




